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Inyanza abe ilikhuwulira inzala.

'Mayi khutsa khulya shiina kumutikhinyi?' nga irba mayi wenyanza.
'Nulyekho kumuyehe, mutuwa,' mayi we nyanza welamu.
Mutuwa alire kumuyekhe. mayi welungunya.



Dachika kataru, wapira mayi wewe khajambo.

'Inzala ishindya mayi, inalya shiina?' areeba aryo'

'Eeehh mutuwa, faana ulikhuchesa naabi kametsi shelero. Shiina uhahakaho bibindu bikhali mumetsi?' mayi
wenyanza nga aloma aryo.




Inyanza yalya bibindu ibyamuba shimbi; yalya tsinzu tsa makhatu ni bihobolo bya coconut;
Yamila silipa ni tsizu tse kumuyehe.

Ne abe inzala abe ishimulya.



'Mayi," welotsa nga alikhuwutsa kametsi nimbewo, 'inzala yandiire naabi shelero!"

' Lindakho mutuwa.' mayi wamubolera, 'unanera nga senje wowo wakubimba wekhumetsi!"
'Se shifaayo ta!' inyanza yalira.

'Kale tsolye bihali mumetsi tawe ,' nga mayi amulomera aryo,




Inyanza yalya khulitosi.
Asikha chiminwa ni kameno mu muyahe.

'‘Byahire," abolera mayi wewe. 'Ne abbe nakaniire lituungu!’



'Kumumu kwonyene kuramirewo!'mayi welotsa.
Inyanza abe yasanyuhire.
Abukha wakwa mulisanyu nga alikhupiringikha.

Abolera kumumu, 'Ari inkhuwamba!'



Kumumu kwarira bulamu bwako. Kwatima nabi ne tsinyenyesi ni kumwesi kwamushingirisa.
Atima buliyandu ne imbewo abe ilihumuhora ni namufeeri nagwakwire bulwandu.

Watima isi inyanza ili yamala yamumira lutwela
Kumuchungwa




'Nekure!' Inyanza yabetsakala mulisanyu.

Natsire khukona!'
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Inzaa Ia ye Nya nza Lutwella, abe inyanza ilihuwulira inzaala ingali. Yareeba mayi

wewe,Wanyanza, shesi anyala khulya. Alya kumuyehe ni byehulitosi. Ne
(LU Masaa ba) shalihusanyuha tawe paka isi amira kumumu

This is a Level 1 book for children who are eager to begin reading.
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